
JEGYZETEK 

Véleményem szerint... 

Ápri l is utolsó v a s á r n a p j á n , szép tavaszi napon örök n y u g a l o m r a helyezték 
Szemlér Fe renc h a m v a i t a széke lyudvarhe ly i római ka to l ikus temetőben . Szü lő -
vá rosa ha lá la u t á n más fé l évvel „hazahozta" , v isszafogadta r ég e lszármazot t neves 
f iá t . A h a m v a k a t t a r t a lmazó u rna , amely eddig övéinél volt ot thon, most r e m e k 
fekvésű helyen, a v á r o s fölé emelkedő dombon, p o m p á s a n f a r a g o t t k o p j a f a jelezte 
s í r t kapot t , m i n d e n k i e l za rándokolha t oda, l e róha t j a kegyeletét . És — tegyük hozzá 
— dicsérhet i a Harg i t a megyeieket és az udva rhe ly ieke t emez ú j a b b nemes, k u l t ú r a -
pár to ló cse lekedetükér t . 

Ezzel azonban n e m m o n d o k ú j a t , a h í r t meg í r t ák a l apok hónapokka l ezelőtt . 
É r d e m e s azonban elgondolkozni azon, ami az u rnae lhe lyezés mögöt t van . 

A m i k o r l á t juk , hogy egy-egy ember t , ak i t é le tében al ig-al ig ve t t ek f igye lembe , 
vagy éppen mellőztek, ha lá la n a p j á n észreveszik, a r a v a t a l á n á l fö lmagasz ta l j ák , szer-
t a r t á sosan e lhan to l j ák , nos, i lyenkor bizony e lkeseredünk. Harg i t a megyére n e m 
panaszkodha tunk , sőt. Pé ldá t m u t a t a b b a n a t ek in te tben , hogyan becsüli m e g alkotói t , 
nagy ja i t . Nehéz vo lna felsorolni , m i t tesz meg ezen a té ren , c supán megjegyezném, 
én nagyon szerencsés öt letnek, mi több : gesz tusnak l á t t a m azt, hogy a Nagy I m r e -
emlékháza t még a művész é le tében megépí te t ték , s n e m v á r t a k haláláig, jó, hogy Pál). 
L a j o s n a k is v a n m á r a Korondda l szomszédos f a luban , P a r a j d o n á l landó kiál l í tása, s 
ö rvendek , hogy Toró Tibor t emesvár i egyetemi t a n á r t gyak ran m e g h í v j á k szü lőfö ld jé re , 
Udvarhe ly re , hogy e lőadás t ta r t son , s végte lenül becsülöm Balogh Ferenc hegedű -
művész t amia t t , hogy noha m á r h á r o m évt izede e lszármazot t Udvarhe lyrő l , m i n d i g 
készséggel já tsz ik ot thoni dobogón, ha fö ld i je i fe lkér ik . Vagy beszé l jek a Tavasz 
a Hargitán fesz t ivál ról a b b a n a t ek in te tben is, h á n y m e g h á n y ot tani vagy onnan 
e l származot t táncost , színészt, énekes t l ép te tnek föl, mu ta s sak r á a szárhegyi m ű -
vész tábor pár to ló és fö lkaro ló szerepére, emlékeztessek-e a r ra , hogy a nép i össze-
fogással , önkéntes erőből a f e l szabadu lás u t án i években lé t rehozot t keresz túr i m ú -
zeum mi lyen t udománypá r to ló góccá a l aku l t az e lmúl t évt izedek során, h á n y meg 
h á n y k iadvánnya l , tanácskozássa l erősí te t te meg jó híré t , avagy szól jak a Harg i t a 
megyei származású í rók ké tévenkén t t a r to t t p a r a j d i ta lálkozóiról? É r d e m e s volna, 
m e r t — beva l lom — sokszor i r igykedéssel lá tom, hogy az évt izedek óta Kolozs-
vá ron élő író, művész, tudós, orvos, m é r n ö k és t a n á r b a r á t a i m mi lyen szerete t te l 
beszé lnek megyé jükrő l , szűkebb hazá juk ró l , be s ű r ű n l á toga tnak haza, s m e n y -
ny i re számon t a r t j á k , mi lyen szerete t te l f o g a d j á k ot t őket, de ők is mi lyen biz-
tonságosan, i smerősen j á rnak-ke lnek , v i se lkednek „ot thon", holot t m á r régóta ko-
lozsváriak, a rad iak , v á r a d i a k vagy brassóiak. L á t t u k r a é r t em m e g igazán, hogy 
mié r t tudot t a jeles költő, Tompa László avagy Tomcsa Sándor egy é le ten át 
U d v a r h e l y e n élni, mié r t töl töt te n y a r a i t Zsögödön Nagy Imre , mié r t lakot t h ó n a -
pokon át e v idéken a m á r negyven éve Kolozsvár ra költözött T a m á s G á s p á r , 
vagy hogy mié r t té r „haza" a t emesvár i születésű Balogh Edgá r Vargyasra , az erdő-
vidéki f a luba , holot t az csupán a fe lesége szűkebb p á t r i á j a , s mi véget t fedezi 
föl székely ükapá i t a mezőségi Sütő A n d r á s ? De ezen az a lapon é r t em m e g azt is, 
hogy az ugyancsak t emesvár i Kós K á r o l y n a k m i k é n t le t t „választot t" szü lőfö ld je 
Kalotaszeg, s hogyhogy szere lmese e t á j é k n a k a marosmen t i Debreczeni László és 
a m á s h o n n a n származó Szabó T. Att i la , Fa ragó József, Nagy J e n ő vagy m é g sokan 
mások, ak ik n e m szület tek sem Körösfőn, sem Sz tánán . 

Úgy hiszem, világos már , hova a k a r o k k i l yukadn i : az ember n e m c s a k egy 
szűkebb közösség, a család, rokonság szeretetére , megbecsülésére vágyik, n e m csu-
p á n t ágabb közületben, a ba r á t i kö rben vagy a m u n k a h e l y e n a k a r j a jól érezni 
magát , h a n e m igyekszik ta r tozni egy vidékhez, tá jegységhez, városhoz vagy megyé-
hez is, i pa rkod ik a n n a k é le tében szerepet vál la lni , lakossága körében i smer t t é 
válni , önmagá t hasznossá tenni , a kö rnyék dolgait e lőbbre v inn i ; s mindez foko-
zot tan ál l az alkotó emberekre , a közéleti beá l l í to t t ságúakra . A „fa lumbel iek" , a 



városi vagy megyei „földik" megbecsülése min tegy igazolja, v isszacsatol ja az ember 
törekvését , b izonygat ja , hogy n e m él h iába , n e m dolgozik e redményte lenü l . És ez az 
á l l ami d í jak , k i tünte tések , a szakmai szövetségektől kapo t t oklevelek, a sa j tóbel i mél-
ta tó í rások, avagy szüle tésnapi szónoklatok, fe lköszöntések mel le t t is igen-igen számít . 
S o k a k n a k a szűkebb p á t r i a e l ismerése m i n d e n n é l többet je lente t t . 

Fontos azonban ez a megbecsülés azoknak is, ak ik „á ra sz t j ák" ; az o t t an iak-
nak , az o t thon iaknak . Sok-sok ta lálkozón, ünnepségen ve t t em részt az e lmúl t év-
t izedek során, s mind ig meglepet t , meghato t t , hogy egy ik-más ik f a lu vagy város , 
megye vagy gyár te lep, iskola vagy in tézmény lakói, dolgozói, tanuló i mi lyen öröm-
mel f o g a d j á k a hozzá juk hazaérkezőket , a meg-megtérőke t , s jólesőn nyugtázzák, 
hogy n e m fe ledkez tek meg róluk, n e m t a g a d j á k meg a szülőföldet , h a n e m á p o l j á k 
a hozzá fűző szálakat , s ami t lehet , megtesznek a h a j d a n i o t thon előbbresegí tése 
véget t . Az a tuda t , hogy he lységüknek, v i d é k ü k n e k je lentős szülöttei vannak , büsz-
kék szűkebb p á t r i á j u k r a , és „húznak" hozzá, erősít i az o t thoniak , o t t an iak szülő-
földszere te té t , t á p l á l j a önérze tüket , sőt t ámasz t és b izakodás t is n y ú j t h a t nehéz 
időkben. Hogy U d v a r h e l y n é l m a r a d j u n k , ismeretes , hogy ez a vá ros évt izedeken 
á t k i m a r a d t a m o d e r n kori fe j lődésből , al ig n é h á n y éve, hogy e rőre kapot t ; nos, 
eza la t t n e m k is vigaszául szolgált az, hogy e lhanyagol t sága e l lenére is sok je lentős 
tudóst , írót, művészt , orvost, mérnököt , t a n á r t adot t k u l t ú r á n k n a k , s eme jelességek-
ke l f ö n n t a r t o t t bensőséges kapcsola ta , é lénk művelődés i élete pótol ta v a l a m e n n y i r e 
a gazdasági h a l a d á s nyomasz tó h iányá t . 

„Elég volt azonban m á r Udvarhe lyből , Harg i t a megyéből" — m o n d h a t n á k más 
v idékiek , t a l án mindeneke lő t t a kovásznaiak , ak ik az u tóbbi években igen-igen 
soka t t e t t ek avéget t , hogy ku l tu rá l i s kapcso la ta ika t k iépí t sék más t á j a k o n élő, tő lük 
e l szá rmazot t a lkotó emberekke l . 

N e m lehe t azonban a kérdésrő l úgy beszé lnünk, hogy k i h a g y j u k a tö r téne l -
met , kü lönösen a közigazgatás vál tozásai t . K i t e r j e d t e b b v idék ugyan i s csupán ak-
kor működőképes , h a á t fogó és mozgásba hozó szervezete is van , ha tör ténelmi , 
népességi , közigazgatási , gazdasági, szellemi t ek in t e tben egységes egészet alkot hu -
zamos időn át, h a in tézményei , üzemei , városa i és f a lva i összeszoknak, k ia laku l 
köz tük az együ t tműködés , tá jékozódás , ismeretség. Ha viszont ezeket a t á j a k a t fö l -
d a r a b o l j á k , h a közpon t j a ika t lefokozzák, ha az ott székelő szerveket fö l számol ják 
vagy elköltöztet ik, s a kö rnyéke t messzeeső székhelyről i r ány í t j ák , akkor a t á j -
é l e tben az add ig k ia l aku l t kapcso la tokban , gazdasági, közlekedési , ku l tu rá l i s m ű -
ködésben zavar áll be. 

E z tö r t én t n á l u n k az ö tvenes évek e le jén , amikor az óriási t a r t o m á n y o k a t 
lé t rehozták , s o lyan je lentős megyeszékhelyeket , m i n t Arad , Gyu la fehé rvá r , Szat-
már , Csíkszereda, Beszterce, Sepsiszentgyörgy, Szeben m á r az első vagy a másod ik 
á t a l ak í t á sná l r a j o n i központokká fokoztak le, s a Vásá rhe lyhez közel eső Ludas t 
Kolozsvárhoz csatol ták, Nagykáro ly t , az egykori megyeközponto t a távol i Nagy-
b á n y a a lá rende l ték , f ö l d a r a b o l t á k a Szilágyságot, és pé ldáu l A r a d egész v idéké t a 
B á n s á g b a olvasztot ták, holot t sohasem tar tozot t oda. Hogyan tö l the t te vo lna be 
i lyen a lapon i m m á r t á j a l ak í t ó és n é p m ű v e l ő szerepét Zi lah vagy a nagy ku l tu rá l i s 
h a g y o m á n y ú Lugos, Medgyes? Rég volt. Több m i n t t íz év te l t el azóta. 

A megyerendszer visszaál l í tása azt is je lentet te , hogy egyes régi székhelyek 
ú j r a k u l t ú r a p á r t o l ó vá rosokká nő t ték ki m a g u k a t ; emlékez te tnék pé ldáu l az im-
m á r nemzetközi részvétel lel megrendeze t t Arad i Tavaszra , a kü l fö ldön is sokat 
szereplő besztercei népi együt tesekre , a bá lványos i ünnepségekre , S z a t m á r és Zilah 
művelődés i megpezsdülésére . 

N e m lehet azonban, s n e m is kel l m i n d e n t a megyétől , városházától , in téz-
mények tő l várn i . To rda m á r egy emberö l tő óta n e m megyeközpont , mégis íróit 
éppúgy, m i n t orvosait , agronómusai t , számon t a r t j a , haza -hazah ív j a , meg-megven-
dégeli, de pé ldaadó m u n k á t f e j t ki ebben az é r t e l emben Gyergyó és Kovászna 
városa , Sza lonta és Nagykároly , Szászrégen vagy Medgyes. Dés csak épp hogy éb-
redezik, Segesvár hasonlóképpen , viszont al ig-al ig tesz va l ami t Lugos, Nagyenyed, 
Máramarossz ige t . 

Edd ig egyoldalúan, ku l tú raközpon tosan t á rgya l t am a kérdés t , a szülőföld és 
az e l szá rmazo t tak kapcsola tá t , holot t nemcsak a fes tőknek vagy az í róknak, h a n e m 
m i n d e n olyan embernek , aki el távozott egykori o t thonából , szüksége v a n a r ra , 
hogy t a r thas sa az összeköttetést a rokonsággal , régi ba rá tokka l , i smerősökkel , a 
t á j j a l . Ha m i n d e n szál megszakad, h a soha többé n e m t é r ü n k haza, a k k o r — b á r -
mi lyen s ikeresen is i l leszkedtünk be ú j kö rnyeze tünkbe — olykor-olykor á r v á n a k 
é rezzük m a g u n k a t , t á r s t a l anoknak , gyökér te leneknek , honvágy kínozza az ember t . 
Az a személyiség, ak inek vá ros ra kerü lése u t á n a szülőföldje , a gyermekkor i emlé-
kek, b a r á t o k k i h u l l a n a k memór i á j ábó l , n e m ápol o t thoni kapcsola tokat , kora i é lmé-
nyeket , az „nem ússza meg" sérülés né lkü l ; egyénisége, élete csökött, csonka 



lesz, s bizonyos f á jda lomérze te t , h iányérze te t tapasz ta l m a j d . Fu rcsa dolog, de az 
igazság az, hogy ú j környeze tbe is az tud jobban bei l leszkedni , ak inek n e m szakad-
n a k el régi, a szűkebb hazához fűződő szálai. Á l t a l ában az érzi m a g á t bá rho l is 
ot thon, ak i t sokféle viszony, kötelék, é rdek, emlék, é lmény köt miné l több e m b e r -
hez, csoporthoz, városhoz, fa luhoz, in tézményhez . Jó a függet lenség, a köte t lenség 
— bizonyos ha tá r ig . De az abszolút kapcsola t ta lanság , az abszolút függe t lenség m a g a 
az abszolút magány , egyedülség, száműzöt t ki taszí tot tság, robinsoni pa r t rave te t t ség . 

Különösen időszerű ké rdés ez manapság , amikor a mezőgazdaságból fölsza-
badu ló m u n k a e r ő tömegesen á r a m l i k városra , amikor a f i a ta lok m á r gye rmek-
k o r u k b a n d iáko t thonokba ke rü lnek , de még a városok közt is é lénk a népességcsere, 
m e r t ki itt, ki ot t k a p m u n k á t , s elég gyak ran n e m a szülőhelyén. Menny i r e fon tos 
volna, hogy a szülőfalu, a v idék vagy a vá ros gyakor ta h ív j a haza e lszármazot t 
gyermekei t , a l ka lma t t e remtsen s z á m u k r a a hazatérésre , ta lá lkozásra , eszmecserére , 
a hazai l égkörben va ló „megmár tózás ra" , s ezúton is éreztesse ve lük, hogy n e m 
fe ledkezet t meg róluk, számon t a r t j a , szereti őket. 

Fokozot t m é r t é k b e n é rvényes mindez a mi műve lődésünkre . A Zsilvölgyébe ke -
rü lő székely bányászok, a Bánságba te lepülő szilágysági m a g y a r f ö l d m ű v e -
sek, a Kolozsvár ra beköl töző kalotaszegiek, mezőségiek, aranyosszékiek, a Bras -
sóba távozó háromszékiek , a V a j d a h u n y a d o n meghonosodó csángók, sóvidékiek 
olyan k ö r ü l m é n y e k közé kerü lnek , ame lyek döntő módon kü lönböznek addigi l ak -
helyükéi tő l : m á s a helység e tnikai összetétele, eszerint m á s a nye lvhaszná la t a 
éppen úgy, m i n t az é l e t fo rmá ja , szokásrendszere , de ettől függe t l enü l is á l t a l ában 
más az ipar i m u n k a és a városi élet a f a lu vi lágához képest , s ez bizony n e m 
kevés gondot okoz az á t te lepülőknek . H a azonban a szülőföld t a r t j a ve lük a k a p -
csolatot, ha i dőnkén t (s nemcsak temetésre) haza -hazah ív j ák , ha levele ikkel föl-
keres ik őket a messzeségben is, k ö n n y e b b lesz a gyökérverésük, bei l leszkedésük. 

Vissza térnék azonban az e l származot t tudósok, mérnökök , írók, művészek, t a -
ná rok szülőföldkapcsola tára , min thogy e n n e k különös fontossága van k u l t ú r á n k 
fe j lődése, a n y a n y e l v ü n k ápolása, hagyománya ink fe j lődése szempont jábó l . V a n n a k 
neves művészemberek , í rás tudók, orvosok, a k i k n e k messze fö ldön jó h í r ü k van, 
h a ők meg je l ennek , k iá l l í t anak , fö lo lvasnak, e lőadást t a r t a n a k , népes közönség gyűl 
egybe, s ez nagyon jó, ezt n e m szabad számításon k ívül hagyni a népműve lésben . 
De ismeretes , hogy egyes t á jegységek magyar ságának , m i n t pé ldáu l a moldva i 
csángóknak, n incs s a j á t ér te lmiségük, vagy hogy számot tevő m a g y a r lakossággal 
b í ró vá rosokban — Lugos, Gyu la fehé rvá r , Medgyes, Kiskapus , Fogaras , V a j d a -
h u n y a d — csupán e lemi iskola működ ik ; ezeken a t á j a k o n fokozot tan szomjúhoz-
n a k az anyanye lvű színjátszás , éneklés, i roda lmi fölolvasás vagy a mi a lkotó ink 
fes tményei , zenei szerzeményei u tán . Mind az odavalós iaknak , mind a v á r a d i vagy 
szatmár i , vásárhe ly i sz ínházaknak , a kolozsvári fes tőknek, a t emesvár i tudósoknak , 
a ka l ákás f i a t a l o k n a k éppen úgy, m i n t a nyugd í j a s orvosoknak, m e g kell t a l á ln iuk 
a m ó d j á t annak , hogy ezekre a v idékekre k i szá l l janak , s elvigyék az anyanye lv i 
k u l t ú r a üzeneté t . A leg jobb az volna, h a szerves, t a r tós kapcsola t a l aku lna ki az 
egyes sz ínházak és körzetek, városok és előadók, v idékek és írók, ú j s ágok szer-
kesztősége és bizonyos megyék között ; t áncmes t e r ek és művelődés i o t thonok, d a l á r -
dák, tánccsopor tok közt, személyes, t i sz te le t te l jes kötelék, a népszolgálat , a nép -
műve lé s jegyében. 

Nem fo ly ta tom, Szemlér Fe renc h a m v a i n a k elhelyezése kapcsán , Harg i ta megye 
és Udva rhe ly v á r o s á n a k ú j a b b p é l d a m u t a t á s a fo ly tán elég ennyi kérdés t is föl-
vetni . H á t h a akadnak , ak ik továbbgondol ják . 



Kell a törődés 

Nyelvműve lő c ikke ink ö rvende tes v i s szhangra t a l á l t ak o lvasóink körében . 
Egyesek levélben, mások élőszóban üdvözöl ték ezeket az í rásokat . Voltak, ak ik 
te l jes m é r t é k b e n azonosul tak t a r t a l m u k k a l , vol tak, ak ik egyes rész le tkérdésekkel 
v i t ába szál l tak (az i lyen v i s szhangnak ö r ü l t ü n k a l eg jobban , m e r t a v i ta mind ig 
e lőbbre visz, s a tárgyi lagos, érvelő b í r á l a t m i n d e n k o r é r tékesebb az ü res dicséret -
nél, az e lvte len főból intásnál) . É s . . . — n e m ha l lga tom el — volt olyan is, aki 
be rzenkede t t a „ d u r v a " h a n g el len (az én márc ius i jegyzetemről v a n szó). Meg-
val lom, f e l k a p t a m a f e j e m a „ d u r v a " szóra, és őszintén s a j n á l n á m , ha a nyelvfé l tő 
igyekezet hevében tú lzásokra r a g a d t a t t a m vo lna m a g a m . Csak az vigasztal , hogy egy 
más ik o lvasónk — ak inek a vé l eményé re és í té le tére sokat adok — épp e kis 
jegyzet „nem langyos" h a n g n e m é t dicsérte. H á t igen, m i n d e n k i n e k n e m lehet a 
kedvé re t enn i ! És n e m is ez a célunk, m e r t oda j u t n án k , m i n t az egyszeri ember 
a s zamaráva l Hel ta i Gáspá r f a b u l á j á b a n . A legfon tosabb az, hogy é rdek lődés t 
éb resszünk a nye lvhaszná la t kérdése i i rán t , s bolygassuk fe l egy kicsit a nyelvi 
közömbösség állóvizét. Ha ez sikerül , m á r n incs messze a cél: a foga lmi pontos-
ságon tú l az é rze lmek v a l a m e n n y i á r n y a l a t á n a k k i fe jezésére is a l k a l m a s a n y a -
nyelv b i r tok lása — kia lakí tása , meg ta r t á sa és örökös fej lesztése. M e r t senki sem 
m o n d h a t j a magáról , hogy t udása be fe j eze t tnek tek in the tő . Anyanye lvünke t , míg 
é lünk , t a n u l j u k , töké le tes í t jük . Hogy mit je len t s zámunkra , m e k k o r a kincs, Koszto-
lányi Dezsőt h í v j u k t a n ú n a k : „Csak a n y a n y e l v e m e n l ehe tek igazán én. E n n e k 
mélységes mélyéből buzognak föl az ön tuda t l an sikolyok, a versek . I t t megfe led -
kezem arról , hogy beszélek, í rok. I t t a szavakról o lyan régi emlékképe im v a n n a k , 
m i n t m a g u k r ó l a t á rgyakró l . I t t a f o g a l m a k s azok jelei végzetesen, e lválaszt -
h a t a t l a n u l összeolvadtak." 

Kékedy László 1—2. számbel i Fó rum-c ikké re u ta lva egyik levél í rónk meg-
jegyzi, hogy szerzője „túl szerényen fogalmaz, amikor csak egy rovatot k é r a 
nye lv véde lmére : szer in tem m e g é r d e m e l n é va lamely ik f o l y ó i r a t u n k n a k egy egész, 
á l l andó mel lékle té t , a m e l y b e n k íméle t lenü l ke l lene k i f igurázn i ezeket a romláso-
ka t és ron tásoka t , szerzőjük, megje lenés i he lyük és i d e j ü k pontos megjelölésével . 
Szavatolom, hogy h a o lvasó táborához f o r d u l az i l lető folyóirat , egy perc ig sem fog 
szűkölködni anyagban ." Kedves Olvasónk, köszön jük észrevételét , s ezennel f e lké r -
j ü k az együ t tműködés re . K ü l d j ö n „anyagot" s a j á t l apunkbó l — á l lunk elébe. Ez 
s z á m u n k r a ké tszeres haszonna l j á r n a : nagyobb belső igényességre ösztökélne, más -
részt o lvasóink meggyőződhe tnének arról , hogy fé l re téve személyes h iúságunka t , s a j á t 
h ibá inkbó l igyekszünk okuln i — és másoka t is okí tani . Ha a m a g u n k háza előt t 
s e p r ü n k elsősorban, b á r k i b e l á t h a t j a : távol áll t ő lünk a személyeskedés, mások 
h ibá inak kipel lengérezése, és csak egyet len cél lebeg a s zemünk előt t : gá ta t ve tn i a 
nye lv romlásnak , és tuda tos í t an i o lvasó inkban azt, hogy te l jes ember r a n g j á r a csak 
az t a r t h a t igényt, aki semmi lyen k ö r ü l m é n y e k közt sem a d j a fe l anyanyelvé t , h a n e m 
épségben hagyományozza u tóda i r a „Szava ink Nagyfe jede lemségé t" , s n e m egy torz, 
nyaka t eke r t , zavaros keve réknye lve t örökít tovább . Sze re tnénk miné l t öbb olva-
sónkban fe lke l ten i az é rdeklődés t a nyelvhelyesség kérdése i i rán t , mi t öbb : igényes 
nye lvhaszná l a t r a buzdí tan i , hogy miné l kevesebb legyen a „nyelvkárosul t" . Az 
ember egyik beszédes je l lemzője , nyelvi megny i l a tkozásának m i k é n t j e sok m i n d e n -
ről á ru lkod ik : „Szólj, ki vagy, e l m o n d o m . . . " (Kazinczy). Min thogy a közösség 
egyénekből tevődik össze, m i n d e z é rvényes a nyelvet beszélő közösségre is. Nyelv-
á l lapota n a g y m é r t é k b e n egyedeinek öntudatá tó l , erkölcsi erejétől , művel t ségétő l — 
és még sok más egyébtől függ. 

Én t o v á b b r a is f e n n t a r t o m vé l eményeme t a nap i l apok felelősségével kapcso-
l a t b a n : a legszélesebb o lvasó tábor ra l számoló ú j s ágok sokat t ehe tnének a nyelvi 
nevelés ügyében. Közér the tő nye lvműve lő c ikkekkel és e lsősorban jó pé ldával , 
nagyobb nyelvi igényességgel. J ó m a g a m n e m vagyok olyan borúlá tó , m i n t egyik 
levél í rónk, ak i szerint „a nap i sa j tó azé r t napi, m e r t csak egy nap ig él, sőt esetleg 
csak egy fél vagy negyedóráig" . Én n e m hiszem, hogy ne vo lna ká ros ha tású — 
és n e m egy n a p r a szólóan! —, h a az olvasó m i n d u n t a l a n beleütközik az e f f a j t a 
k i fe jezésekbe : meditáció (előkészítés), meditátor (vizsgára előkészítő vagy fe lké-
szítő személy ér te lemben) , félkonzerv (ez a csodabogár t a l án a konyhakész t e r m é -
ket a k a r j a j e len ten i — az eredet i szó i smere tének h i á n y á b a n n e m t u d t a m k ider í -
teni), lemond az állásáról (magyaru l : f e lmond) és így tovább. A n e m eléggé biztos 
nye lvérzékű e m b e r végül azt hihet i , hogy ezek jó m a g y a r szavak — m o d e r n kön-
tösben, a megszokottól e l té rnek ugyan, de t a l án így divatosak. A következő lépés 



az, hogy a t ovább i akban igyekszik ő is ezeket a „ m o d e r n " k i fe jezéseket használn i , 
s l a ssankén t a r r a éb redünk , hogy fe ledésbe m e n n e k régi, e lavul t (?) s z a v a i n k . . . 
A nyomta to t t szó tek in té lye („bizonyára így helyes, hiszen a n y o mt a t á s b an ez áll") 
is kötelezi nemzet iségi s a j t ónka t a r r a , hogy felelősen végezze népneve lő m u n k á j á t . 
Az anyanye lv i ön tuda t é b r e n t a r t á s a ebben a n e v e l ő m u n k á b a n igen előkelő he lye t 
foglal el. A nyelv meg ta r tó e rőnk : ne h a g y j u k elkorcsosulni! 

Végül, de n e m utolsósorban, az „örökzöld" téma, az idegen szavak kérdése . 
Küzdünk , k ü z d ü n k a fölösleges idegen szavak ellen, odá ig e lmenően, hogy n e m -
egyszer szerkesztés közben s zembeke rü lünk egymással . E g y i k ü n k a magyar í t á s mel -
let t kardoskodik , a más ik a s zakma nevében n e m egyezik bele, mondván , hogy az 
i l lető szó szakkifejezés , t e h á t t abu . Le fo rd í tva más t jelent , vagyis l e ford í tása z a v a r j a 
a megér tés t — n e m a laikus, h a n e m a szakember számára . Jó, jó, a Korunk n e m 
szakfolyóirat , a l k a l o m a d t á n viszont e n n e k a f e l a d a t a i t is kény te len m a g á r a vál la lni . 
Ezér t az tán a nagyközönség és a szakember igényeinek egya rán t eleget kel l t en -
nie. De hogyan? A szakmán k ívül iek joggal e l v á r j á k a szakki fe jezések körü l í rásá t , 
közér the tővé tételét . E r r e a legtöbb szerző n e m vál lalkozik, mondván , hogy a 
Korunk n e m t u d o m á n y n é p s z e r ű s í t ő lap, h a n e m sa já tos k ö r ü l m é n y e i n k fo ly tán v a -
l a m e n n n y i s z a k m a közlési f ó r u m a , t e h á t ő i nnen a szakmájához szól, s n e m h a j -
l andó — vagy n e m t u d j a ? — st í lusát a nagyközönség igényeihez igazí tani . Tagad -
ha ta t l an , hogy közér thető , de u g y a n a k k o r a t udományosság szempon t j ábó l is szín-
vona las c ikk í r á sá ra csak t u d o m á n y s z a k j u k j ava művelő i képesek. Az igazi nagy 
tudósok többny i r e jó t udománynépsze rűs í tők is. G o n d o l j u n k csak pé ldáu l Szent -
Györgyi Alber t re , Selye János ra , Öveges Józse f re vagy az orvos- í ró Benedek Is t -
ván ra . Az ő í r á sa ikban — a nagyközönséghez szólván — n e m hemzsegnek az idegen 
szavak, a l egbonyolu l tabb dolgokról is egyszerűen, v i lágosan szerkesztet t m o n d a t o k -
b a n szólnak, n e m k e n y e r ü k a m o s t a n á b a n oly g y a k r a n t apasz ta lha tó ködösí tés . 
Sa jnos , et től az „idilli" á l lapot tól messze á l lunk . Többny i r e m e g kell a l k u d n u n k : 
mive l a szerző — a m i n t m á r m o n d o t t a m — ragaszkodik a „szaknyelvéhez", n e m 
m a r a d más há t r a , m i n t hogy m e g p r ó b á l u n k könnyí ten i a szövegen, é r the tőbbé t en -
ni — több-kevesebb sikerrel , m e r t b izony szerző és szerkesztő e f fé le a lkudozá -
sából (a kecske is jó l l ak jon , a káposz ta is m e g m a r a d j o n ) n e m m i n d i g ke reked ik ki 
a legeszményibb megoldás . Szakmai okok mia t t c s ín j án kell b á n n i há t a m a g y a -
rí tással , ugyanakko r a nagyközönség igényét sem h a g y h a t j u k f igye lmen kívül , ez 
ér thető , hisz n e m el i t - lapot szerkesztünk. N e m k o c k á z t a t h a t j u k olvasóink b iza lmát , 
eleget kel l t e n n ü n k e lvá rása iknak . Az e lmondot tak , gondolom, elég meggyőzően 
b izonyí t ják , hogy n e m olyan egyszerű igazságot t enn i : sok ága-boga v a n e n n e k a 
kérdésnek . Mindenese t re a n n a k az olvasói igénynek, hogy „magyaru l és lehetőleg 
magyar szóval kel l v i s s zaadnunk a foga lmakat" , igyekszünk t ehe t ségünk és a l ehe-
tőség h a t á r á n be lü l eleget tenni . 

Dénes Sándor fémdomborítása 


